JIEKCUKO-I'PAMMATHUYECKASA CTPYKTYPA PEKJIAMHBIX
CJIOI'AHOB

KOPOBOBA E.N

Ilepen Tem, aHanM3UpPOBATh MEPEBOABI PAZIUYHBIX PEKIIAMHBIX CJIOTAaHOB,
HY>KHO PacCMOTPETh, YEM K€ SIBJISIETCS B LIEJIOM '"MIepeBOI" M, COOTBETCTBEHHO,
"nmepeBoaueckue Tpanchopmanun'.

B Hacrosiee Bpemsi CyIiecTByeT MHOKECTBO OIPEACIICHU, 0003HavatoII1e
TEPMHH «IIEPEBOI». B TOJIKOBOM ClOBape CyIIECTBYET OKOJO 5 pa3IMYHBIX
3HaueHud. FO. Haitga oTmedaeT, 4YTO «HEPEBOJA  3aKIIOYACTCA B
BOCIPOM3BEJCHUN Ha s3bIKE-pelenTope Haubosiee OJIM3KOr0 €CTECTBEHHOTO
HKBUBAJICHTA MCXOJHOTO COOOIIECHUS, KaK C TOYKH 3pPEHUS 3HAYEHUS, TaK U C
TOYKH 3peHus ctuisn» [5, c¢. 12]. A. ]| llseituep *e, mpuHUMas 3a OCHOBY
BBIIIIECKA3aHHOE, JAeT CBOE HauboJiee TMIOJHOE OIpPEACIICHUE TEePEBOLY:
"[IepeBop - 3TO OJHOHANPABICHHBIA U JBYX(a3HbIN NPOLECC MEXKbBIZBIKOBOMN U
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAllMW, MPU KOTOPOM HA OCHOBE MOJBEPTHYTOIO
nejeHanpaBieHHoMy  ('mepeBoauecKoMy'") aHaJu3y MEPBUYHOIO  TEKCTa
CO37aeTCsl BTOPUYHBIN TEKCT (METATEKCT), 3aMEHSIONINI IEPBUYHBIA B APYron
A3BIKOBOM M KYJIBTYPHOM CpEJE; -- MPOLECC, XapaKTEPU3yeMblii YCTAaHOBKOU Ha
nepegadyy KOMMYHUKATUBHOTO J(d@ekTa MNEepBUYHOTO TEKCTa, YACTUYHO
MOAUGPUITUPYEMOHN PA3TUUHSIMU MEXAY IBYMS SI3bIKAMU, ABYMS KyJIbTypaMu U
IByMsI KOMMYHHUKaTUBHBIMU cuTyarusamu' [I1IBetinep Teopwms ITlepeBoma 1988,
c. 75]. Ho, ocymectBisas 000 BHA TIepeBOJa, HMEIOT MECTO Ha
CyIIECTBOBAHHE  MHOTOYHCIICHHBIE  TEPECTAHOBKH,  IEPETrpPYyNIUPOBKH,
nepepacIpeesieHue OTAEIbHBIX CMBICIOBBIX AJIEMEHTOB. Bce 3TO HaszbpiBaercs
nepeBogueckumMu  Tpanchopmarmsamu. B. H. KomuccapoB cumraer, 4TO
«T1epeBogUYecKre TpaHchopMalu - 3T0 peoOpa3zoBaHus, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX

MOXXHO OCYHICCTBUTL IIEPECXOa OT CAWMHMI] OpUTHHAJIA K CAWHHIAM IIEPpCBOAA B



yKa3aHHOM cwmbiciie. M, TIOCKOJIbKY  MepeBOoqYecKue TpaHchopMaluu
OCYIICCTBJISIOTCS C  S3BIKOBBIMH ~ €IWHHUIIAMH, HWMCIONIMMH KakK TIUIaH
coJlep>KaHusl, TaK U IUIAH BBIPAXKEHUS, OHU HOCAT (HOPMaIbHO-CEMAHTUYECKHIA
XapakTep, nmpeodpasys kak (popmMy, Tak U 3HAUYEHHE HCXOJHBIX EIUHUID |3,
c.172]. CymiecTByeT  CIENYIOIIME  PAa3HOBUJHOCTA  IEPEBOIUECKUX
TpaHcopmaruii mo bapxynaposy:

llepecmanogéxka - 3TO W3MEHEHUE TOJIOKEHUS (MOpsSaKa CIeJoBaHUs)
S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB B TEKCTE€ TIEpeBOJila IO CPABHEHUID C TEKCTOM
MOJIMHHUKA. DJIEMEHThI, KOTOPhIE MOTYT MOJABEPraThcs MEPEeCTaHOBKE: CJIOBA,
CIIOBOCOUYETAHMS, YaCTU  CJIOKHOTO  TPEHJIONKEHHUS, CaMOCTOSATEIbHbIC
PEIOKEHHUS.

Get ready for beautiful, flake free hair.

Pyc. Ilpucomosvmecy k kpacuevim eonocam, Ha 100% c60600HbIM om
nepxomu.

[Ipy mepeBoje JaHHOTO CJIOTaHAa MOXHO YBHIETh, YTO CjJIoBO hair B
PYCCKOM BapuUaHTE CTOUT HE HA TOW MO3UIIMH, YTO B OPUTHHAJIEC, YTO OIATH Ke
o0ecrieyeHo TMpaBWJIAMU AHTJIMMCKOTO s3bIKa. Tak K€ CTPAHHBIMU BBITIISIAT
CJIIOBOCOYETAHUS «HPUSOMOBLMECH K BONOCAMY N «CB0OOOHBIM OM NEPXOMUY.
[Ipu mepeBojae mepBOil YacTH cioraHa, Jydie ObUIO ObI UCIONB30BATh MPUEM
nobaBieHus, Toraa Obl JaHHAs 4YacTh CJIOTaHA HMeENa CIEAYIOUUNA BUJ
"MPUTOTOBLTECH y8udems", 4T0 ObLIO ObI 00JIEE YMECTHBIM.

Am. I'm lovin' it.

Pyc. Bom umo s nro60.

[Ipu mepeBozie ciora OBICTPOTO MUTAHHS KOMIAHUU MakIOHAIBJIC TaKXKe
UCIIOJIB30BAJICS TMPUEM TepecTaHOBKU. Takum 00pa3oM, HHTOHAIIMOHHO
BBIJICTISIETCS YKa3aTelibHasi 4acTulla «BOT». M TeM camMbiM MOJIYE€pPKUBACTCS
3HAYUMOCTH 3aBEJICHHUS.

3amenvt - Haumboyiee PACHPOCTPAHEHHBIM CIOCOO TMEPEBOTYECKUX

TpaHchopMaIyii; BBIAENSETCS JBa BHJAA 3aMEH - JIGKCHYECKHE U



rpamMmathueckue. B mpomecce mnepeBoAga 3aMeHE MOTYT  IOJBEPraThCs
rpaMMaTH4eCcKue €IUHUIBI — (DOPMBI CIIOB, YACTU PEUU, YJICHBI MPEII0KECHUS,
THUIIBI CHHTAKCUYECKOU CBSA3U U T. [I.

Carlsberg - probably the best lager in the world.

Pyc. Kapncbepe — noxcanyii, nyuuiee nugo 8 mupe.

dopma croraHa coxpaHeHa, HO CJIOBO Jiarep ObUIO 3aMEHEHO Ha CJIOBO
NUBO, T.K Jlarep — TEPMUH, YHNOTpeOsstouuiics ajisi 0003HAYeHHUs CBETJIOTO
nmiBa B AHIIMU. Y HAC k€ 3TO HA3BAHUE BCTPEUYAETCS JIOBOJBHO PEIKO,
COOTBETCTBEHHO 00Jiee YMECTHO UCIIOIb30BATh 3aMEHY THIIEPOHUMOM.

It gives you wings.

Pyc. Red bull oxpsirisem.

B cnorane komnanuu Red Bull, ucnions3yercst mpyueM 3aMeHbI 4acTeil peyu.
MectouMmenue it B HMCXOAHOM TEKCTE 3aMEHSETCS Ha CYIIECTBUTEIBHOE C
Ha3BanueM kommnanuu Red bull B TexcTe mepesoa.

Schhh! You know who?

Pyc. Hlwww! 3naeme umo?

[Ipu mepeBoje AaHHOTO PEKJIAMHOTO cjoraHa HamuTka Shweppes Obuia
yrnoTpebsieHa  3ameHa.  Mecroumenuto  Who,  koTopoe  00Oo3Hayaer
OJIYIIEBJIECHHBIE MPEIMETHI, B PYCCKOM IEPEBOAE COOTBETCTBYET MECTOUMEHHUE
ymo, KOTOPOE yHOTPeOIISIeTCsl MPU TTOCTAHOBKE OOIIET0 BOMPOCa O MPEIMETe,
JEeUCTBUH, JIMOO HEOYIICBICHHBIX MPEIMETAaX.

Anmonumuveckuil nepesoo - BBIPAKEHUE MBICIU JIGKCUYECKOU €IMHUIIBI
MOJJIMHHUKA 4Yepe3 MPOTUBOIIOJIOKHOE TOHSATHE, IPU OTOM, ECTECTBEHHO,
W3MEHUB €€ CTPYKTYPY.

Impossible is nothing.

Pyc. Hesozmoorcroe 603M0OHCHO

B nmannom crnorane kommnanun Adidas MOXHO YBHUIETh HECKOJIBKO
nepeBoIYeCKUX TpaHcopmaruii. Bo-miepBeix, HaOMOAACTCS aHTOHUMHYCCKHMA

nepeBoa. OrtpuiareapbHoe MecTomMeHue NOthing B pycckoMm  mepeBojie



3aMEHSIETCSl Ha YTBEPJAUTEIBLHOE HAPEUUE 803M0OJCHO. BO-BTOPBIX, OIYIIEHHUE B
PYCCKOM TIepeBO/ic 00S3aTEIBHOTO IS aHTJIUHCKOM rpaMMaThKH riraroja "is".

Colombia: The Only Risk is Wanting to Stay.

Pyc. Konymbus. Puck monbko o0un - yezocams He 3aX04emcsl.

CHOBa MBI BUIUM SIPKUI MPUMEpP aHTOHUMUYECKOro nepesoja. ['maron stay
B PYCCKOM MEPEBO/IE 3aMEHSIETCSI CIIOBOCOUETAHUEM Ye3d/camb He 3aX04emcs.

Jobasnenue - THN TIEPEeBOAYECKON TpaHChOpMAIlMU, OCHOBAHHBIM Ha
BOCCTAaHOBJICHUH NP NIEPEBOJIE OMYIICHHBIX B MHOCTPAHHOM SI3bIKE CJIOB.

Sheer Matifying Compact. Light as a feather, endlessly smooth.

Pyc. Illpospaunas mamupyrowas komnakmuas nyopa. Sheer Matifying
Compact. YousumenvHas, weniko8as 1ecKkoCmy.

Pycckos3bIuHBIN  EPEBOA  INPUBEICHHOTO BBIIIE PEKJIIAMHOIO CJIOraHa
MOJIBEPrCs Cpa3y HECKOJbKHM BHJAM MEpPEeBOAYECKUX TpaHcpopMmauuid. B
Hayajie MPEIJIOKEHUsS HCIOJIb30BaH IIpHEeM J00aBJICHHS, a HMEHHO IIpH
NEPEBOJIE HA3BAHUA PEKIAMHUPYEMOr0 MPOAYKTa. DTOT MPUEM HCIOIb30BaH C
LEIbI0 IOSICHUTh HEKOTOpBIE CBOWCTBA IPOAYKTA, 3asBICHHBIE B €rO
OpPUTMHAJILHOM Ha3BaHUU, TPAJULMOHHO COXPAHSIEMOM Ha aHIJIMICKOM S3bIKE.
[ToMuMo 3TOTO, B MEpPEeBOJE MPOUCXOAMT ommyiieHHe cpaBHeHus “light as a
feather”, u mpuem 3aMeHBl YacTH pe4d, MPHU KOTOpOM mpuiarareiabHoe light
CTAHOBUTHCS CYILIECTBUTEIbHBIM J1€2KOCHIb.

Discover the unexpected Luxembourg!

Pyc. Ilpuesoicatime 6 Jlrokcembype u camu 60 cem yoeoumecs!

B nanHOM cnorane ObLIO AOOABIEHO CIOBOCOYETAHUE «U CAMU 80 6CeM
ybeoumecwy». Ho Takxke MOXKHO CUUTATh, YTO 3/I€Ch €Ill€ MCIOJIb30BaH MPUEM
ONyIIEHMsI, & UMCHHO MNpuiarareinbHoe uUnexpected He Hamwio OTpakeHUs B
[IEPEBOJIC HA PYCCKUU SA3BIK.

Onywenue - SBJICHHE, NPSIMO NPOTUBONOJIOXKHOE noOaBieHuto. Ilox
OITYIIIEHUEM UMEETCS B BUly OIYIIEHUE TEX WU UHBIX CJIOB IPHU NEPEBO/IE.

Finger Lickin’ Good.



Pyc. Ilanvuuxu obaudxiceuts.

B cnorane pecropansl 6sicTporo nutanus KFC Mbl BUauM, 4TO, MEpeBOIsS
npuiaraTeabHoe «go0dy, ObLT CIIOIB30BAH MPUEM OIMYIICHHS, TAK KaK PYCCKOM
s3bIKE HET DKBHMBaJICHTA. Takke HMHTEpPecHO motrpebsienue riarona lickin B
pasroBopHo# popme BMecto licking. PasroBopHbie KOHCTPYKITMU BeChMa 4acTo
UCIIOJIB3YIOTCS JJIS CO3/IaHUS SMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHON OKPACKHU.

| - pod. Game on. And on. And on.

Pyc. | - pod. 3auepaewvcs.

[lepeBog »TOro pekiIaMHOrO cjoraHa KommaHuu Apple cBoautcs K
UCIIOJIb30BaHUIO MpHeMa onyIieHus. B pycckom nepeBoze omyiieHa ¢gpasza And
on. And on. /lanHas mepeBomueckasi TpaHchopMaIus UCIOJIb30BaHa ISl TOTO,
4yTOOBI HE MEPErpykarh MOBTOPAMH PYCCKOS3BIYHBIA BapUaHT. B aHrimiickom
BapHaHTe, B YaCTHUIIC ON 3aJI0’K€H CMBICI UIUTEIHHOCTH ACHCTBUS M yKa3aHHUE
Ha Oynyuiee Bpems. B pycckom ke TeKcTe 3TO mIepefaeTcss HE MOCPEICTBOM
CclI0Ba, (OPMOIi COBEPILIEHHOTO BH/Ia ¥ OyAYIIETO BpEMEHH OT TJaroia uepamo.

Ipuem yenocmunoeo npeobpazosarus - npeoOpa3oBaHUe OTAEIHLHOTO CIIOBA,
a IOpOM U LIEJIOro MPEAIOKEHNUS.

The freshmaker!

Pyc. Teopu!

The freshmaker siBHO siBisIeTCSl CYIIECTBUTEIIBHBIM, HA YTO HAM YKa3bIBacT
ornpeeeHHbid apTukib the u cyddukc er. bonee Toro, cyddukc er ykaspiBaer
HaM Ha TO, YTO JAHHOE CJIOBO OTHOCHUTCS K YEJIOBEKY, K TOMY, KTO BBIMOJIHSET
nerctue. Tak kak komnaHusi Mentos MPOU3BOAUT MSTHbIE KOH(ETHI, MOXKHO
crenath BbIBOJ, uto The freshmaker - sro uenoBek, KOTOpPBIH (akTHUECKH
"oenaem ceexcecmv". B pycCKOM s3bIKE€ HET IMOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIETO
CIIOBa, HET JKBUBAJICHTA, MOJTOMY TNEPEBOAUYMKH PEIIMIN TEpPeNaTh CMBICHT
JTAaHHOTO CJIoraHa rjaroyiom "meopu'.

Hungry? Grab a Snickers!

Pyc. He mopmo3su! Chuxepchnu!



[Tpu mepeBojie coraHa KOMIIAHUH 0 TPOM3BOJICTBY OaToHYMKOB Snickers,
MEPEBOTUYMKHN TOJHOCTHIO MPeoOpa3oBaid CJIOTaH, MU3MEHHB €r0 OCHOBHYIO
4acTh U 100aBUB Heosoru3M. CioBO "CHUKEpCHHU" SIBISIETCSt a0COIOTHO HOBBIM
CJIOBOM, BO3HMKIIMM BCJEACTBUE JaHHOW pekyaMmbl. llepBasi yacTh ciorana,
BBIp2KCHHAs] HA AaHIJIMMCKOM S3BIKE MpHIIaraTeIbHBIM hungry, 9To O3HaJaeT
npo2o00asuiulics, MO0 20100HbII, B PYCCKOM TIEPEBOJIC 3aMEHEH Ha COBCEM
JIPYroe 1Mo 3HAYEHUIO CIIOBO mopmosums. TakuMm 00pa3oM, B aHIJIOA3BIYHOM
BapUAHTE MOKYIATENIO 3aJ]a€TCsl BOMPOC " BbI MPOTOJI0AAIUCH?" U IIpeiaraeTcs
NEPEKyCUTh CHUKEPCOM. B pycckoM ke BapuaHTe MOKyHaTessl MpU3bIBaloT "He
TOPMO3UTH!" M CKyIlIaTh CHUKEPC.

Uto ke KacaeTcs JIEKCMYECKHX IPUEMOB IpPU IMEPEBOJIE PEKIAMHBIX
CJIOT@HOB, TO B HHUX YacTO HCHOJB3YIOTCS MeTadopbl, CpaBHEHHUS, IMUTETHI,
pupMa, W OBIBACT JOBOJBHO TSDKEJIO BOCIHPOM3BECTH TIEPEBOJI TOXKE B
CTUXOTBOpPHOU (opme, Mpu ITOM COXpaHUB CMbICA. OJIHAKO MPUMEPHI
pPEKJIAaMHBIX TEKCTOB, VYAA4HO HCHOJB3YIOMIMX pU(PMYy BCE-TaKh MOMKHO
MIPUBECTH:

Gillette. The best a man can get

Pyc. Gillette. Jlyuwe ons myscuunvl nem.

Eme onuH noaxoadimmi nmpumep:

Mpr. Clean will clean your whole house and everything that’s in it.

Pyc.C Mr. Proper seceneil, 8 0ome uucmo 8 06a paza ovicmpeti!

B mepeBose Obuia mombITKa BOCCO37aTh MOTHUB OPUTMHAJIBLHOTO JKUHTIJIA,
OJIHAKO 3HAYEHHE CIIErKa U3MEHEHO.

Jlenast BBIBOJI, HY’)KHO OTMETHUTh, YTO TIPH MEPEBOJIE PEKIAMHBIX TEKCTOB U
CJIOTAaHOB TpeOyeTcs MO BO3MOXXHOCTH  COXPAaHHUTh CTPYKTYpYy IepeBojia
CJIoraHa, KOMIIOHEHThI KOTOPOM MpHU3BaHbl OKa3blBaTh palMOHAJIbHOE U
HYMOITMOHAJILHOE BO3JICMCTBUE HA IIEJICBOTO MOTPEOUTENST U MOTHBUPOBATH €TI0
Ha nokynky. CrieoBaTesibHO, TJIABHOM 3ajjaueil IEPEeBOAUYMKOB SIBJISICTCSI TTIOMCK

B HMHOA3BIYHBIX PCKIIAMHBIX TCKCTAaX M CJIOI'aHaX IIPaBHJIBHOC yrIOTpe6J'ICHI/IC



CJIOB, KOTOpPO€ [JOJDKHO COJEPKaTh aJEKBATHOE OTPaKEHUE OKpYXkKarollen
JNEUCTBUTEIBHOCTH B S3bIKE M peud. MOXKHO CKa3aTh, YTO SI3BIKY PEKIAMHOIO
CJIOTaHa CBOMCTBEHHO CTPEMJIEHHE K HSKCIIPECCUBHOMY BO3JECHCTBHIO KAaK Ha
JEKCUYECKOM, TaK U Ha CHUHTakcuyeckoMm ypoBHe. KpuBonocoB A.J] nucan: «B
3aBHCHUMOCTH OT TpejrnosiaraeMoro 3Q¢exra Bo3ACUCTBUS PEKIAMHBIN CIOraH
MOXKET HMETh pAa3IMYHyI0 CTPYKTYpYy, CIOTaH-IIPEIJIOKEHHUE MOXKET ObITh
pa3IuMYHBIM 1O LEIM BBICKa3bIBaHUA». PaccMOTpeB mpuMepsl  MepeBoJa
pEKIaMHBIX CJIOTAHOB, OblIa BBISIBIEHA 3aKOHOMEPHOCTb €ro IepeBoja. 3a
UCKJIIOYEHHEM HECKOJBKUX TpaHCPOopMaluil, HCIOJIb3YEMbIX B KaXJIOM
PEKJIaMHOM CJIOTaHE, MNPUOPUTET OCTAETCAd 3a JOCIOBHBIM IEPEBOJOM C
COXpaHEHUEM MPUEMOB 3KCIPECCUBHOCTU. OTO OOYCIOBIMBAETCSH, MPEKIE
BCEr0, TE€M, YTO MPAMOW NEPEBOJ C YACTUYHBIM WJIM TOJHBIM COXPaHEHHEM
AMOIIMOHAJIBHOM OKpacku OO€CleunBaeT IMepeiadyy CMBbICIa OPUTHHAIBHOIO
pEKJIaMHOTO TeKcTa. Pe3ynbrar mokaszana, 4ToO Cpelu JIEKCHUYECKHX CpEACTB
HKCIIPECCMBHOCTU B pEKJamMe BCTpedaercs Meradopa, SIHUTET, aHTUTE3a
BOCKJIMIAHMA. YacTo  HMCIOJIB30BAJIMCh  BCTABKH,  OIYIIEHHE, IPHEM
NIEPECTAHOBKM M 3aMEHbI U1 CO3JaHMsI TPAMMATHYECKHM M CTHWIMCTHYECKU
PaBUJIBHOTO TEKCTa Ha pycckoM si3blke. Hanbonee penko BcTpeuaromuMmcs
OpuéMOM  MEpeBOAA  PEKIAMHBIX  CJIOTAHOB  SIBISETCA  LIEJIOCTHOE
npeoOpa3oBaHue, TaK KaKk OH MOKET MOJIHOCThIO U3MEHUTh KOMMYHHKATHUBHYIO

SHAYUMOCTDb PCKIIAMHOI'O TCKCTaA.
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